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Miscelatore incasso per doccia
Built in single lever mixer for shower
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SCOSTAMENTO 
CONSIDERATO A MURO
FINITO COMPRESO
RIVESTIMENTO
------------------
LIMIT MEASURE AT 
ENDED WALL INCLUSIVE
OF COVERING

45 MISURA IDEALE
45 IDEAL MEASURE

Cod. 0521/M

Miscelatore incasso per doccia
Built in single lever mixer for shower

Cod. 0521/M/L
Maniglia
ORIGINAL

Maniglia
LEVER

USCITA
ATTACCO
DA 1/2" ENTRATA

ATTACCO
DA 1/2"

ENTRATA
ATTACCO
DA 1/2"

35 ÷ 55

SCOSTAMENTO 
CONSIDERATO A MURO
FINITO COMPRESO
RIVESTIMENTO
------------------
LIMIT MEASURE AT 
ENDED WALL INCLUSIVE
OF COVERING

45 MISURA IDEALE
45 IDEAL MEASURE

Cod. 0521/M Cod. 0521/M/L
Maniglia
ORIGINAL

Maniglia
LEVER



1 2 3

654

2

34

Aiutarsi con uno spillo
per estrarre il tappino/
Use pin to extract cap

Rubinetti d'autore dedicati a te
EQB

DESIGN
Questo prodotto è stato realizzato interamente
in Italia con l'utilizzo di materie prime di altissima
qualità

MADE IN ITALY
DEIF

C E R T I

METSYSTN

M
A

N A G E M E

00 I- 029001
ufficio tecnico BELLOSTA.    G.M.  08/06   ISO 9001-2000     SCQ

SOSTITUZIONE CARTUCCIA / CARTRIDGE REPLACEMENT
Prima di iniziare le operazioni di sostituzione della
cartuccia assicurarsi che l'acqua dell'impianto
principale sia chiusa e che la cartuccia sia svuotata
da residui di acqua.

Before starting replacement of cartridge, ensure that
water system has been turned off and empty
remaining water.
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